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REF: EXPEDIENTE No. 03105202
FECHA DE LA SOLICITUD:Noviembre 28, 2003
_ SOLICITANTE: CEMEX TRADEMARKS WORLDWIDE, LTD.
. TITULO: PISOS Y RECUBRIMIENTOS PREFABRICADOS CON
‘ ACTIVIDAD ANTIMICROBIANA

ASUNTO: CONTESTACION A REQUERIMIENTO OFICIAL

DILIA RODRIGUEZ D°'ALEMAN, en mi condicién de apoderada de la sociedad
solicitante, por el presente escrito doy respuesta a su auto notificado por
estado de Febrero 5, 2004, que vence Abril 5, 2004 y me permito
presentar los siguientes documentos y aclaraciones:

¢ El documento de PODER otorgado a mi favor, junto con la prUeba de
existencia y representacion legal del solicitante, debidamente
legalizados.

_ e El documento en el que consta la CESION del derecho a la patente
. otorgado por los inventores al solicitante, debidamente legalizado.

e Copia certificada de la prioridad Mexicana reivindicada Nr.
PA/a/2002/012236 del 10 de Diciembre de 2002. Esta prioridad esta
siendo presentada dentro de los 16 meses siguientes a la
presentacion de la primera solicitud.

Ruego a usted continuar con el presente tramite.

Serior Jefe,
ILIA RODRIGUEZ D'ALEMAN
AAO/srrf _
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PODER

Yo (nosotros), abajo firmante(s) MARIA DE LA PAZ
FERNANDEZ URIA

en mi (nuestro) caracter de representante(s) legales de

CEMEX TRADEMARKS WORLDWIDE, LTD.

una socicdad organizada y existente de acuerdo con las leyes de

Suiza
y enactual cumplimicnto de su objcto social, con domicilio en

ROMERSTRASSE 13, 2555
BRUGG, SUIZA

por ¢l presente instrumento conficro (conferimos) poder especial a favor
de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de Ciudada-
nia No. 41.654.882 dc Bogotd, y tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA
CARO RAMIREZ, con Cédula de Ciudadania No. 40.017.374 de Tunja,
y tp. 36448, con domicilio en Bogotd, Colombia, para que actuando en
su orden en nombre del (de la) otorgante le (la) representen ante
cualquicr entidad, autoridad y/o persona, especialmente ante las del orden
Administrativo, Contencioso Administrative, Judicial, Tribunales de
Arbitramento y/o cualquicr otro en lo refercnie a los siguientes asuntos:

1) Solicitar, tramitar, obtencr y/o registrar cualquicra de las modalidades
de Propiedad Industrial, tales como: patentes de invencion, modelos de
utiidad; disehos industriales, varicdades vegetales;, marcas, lemas,
nombres y enscias comerciales y denominaciones de origen; asi como
sus rcnovacioncs, prémrogas, transferencias, cambios de nombre y/o
domicilio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtencr y/o registrar derechos de autor, en cualquie-
ra de sus presentaciones asi como la proteccidn de secretos industriales y
know-how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permisos
y/o licencias de funcionamicnto; asi como sus renovaciones o prémogas,
transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos y licencias.

4) Ejercer acciones de oposicidn, observacion, reclamos, reconsideracion,
reposicién, apelacién, cancelacidn administrativa o judicial, nulidad,
proteccién al consumidor, concesién de licencias, proteccion de secretos
industriales y demds acciones y recursos relacionados con derechos
derivados de los asuntos arriba indicados y en contra de la competencia
desleal, acciones derivadas de la obtencién o explotacién de licencias,
acciones dc indemnizacién de perjuicios. También podra(n) intervenir en
juicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas
y de policia; en acciones o juicios promovidos por el (la) mandante o en
contra ¢l (ella) .

5) Registrar nombres de dominio ante la entidad competente.

6) En ¢l cjercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados
quedan facultados para: conciliar, cancelar, transigir, comprometer en
arbitros, desistir, recibir y tomar posesion de la cosa -objcto de litigio y
renunciar o desistir a derechos concedidos 0 ¢n curso de concesion,
admitir tos hechos del proceso.

7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

8) Asi mismo faculto (facultamos) a los mencionados apodcrados para
recibir notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustituir ¢l presente poder y revocar las sustituciones que hicicren.

Dado y firmado en México,D.F.

aloes 6 2003

diassde Noviembre

POWER OF ATTORNEY

1 (we), the undersigned

legal representative(s) of

an organization existing under the laws of

and in present execution of its business activity, domiciled at

-

do hercby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGLIEZ
D'ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogota, and tp. 20824 and
CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, identification card No.
40.017.374 of Tunja, residing in Bogotd, Colombia, to act in the order of their
appointment in behalf of grantor before any cntity, authority and/or natural or
juridical person, specially before those Administrative, Administrative-
Contentious, Judicial, arbitration courts, and/or any other. in all maters
conceming the following:

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalitics of Industrial
Property, such as: Patents of Invention, Utility Models; Designs. plant
varieties; Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appellations ot
Origin; as well as their renewals, assignments, changes of name and/or
domicile, agretments and licenses.

2) To apply, process, obtain and/or register copyrights of any kind as well as
protection of industrial sccrets or know-how.

3) To apply, process, obtain and/or register sanitary registrations, operating
authorizations and/or licenses; as well as their rencwals or  assignments,
changes of name and/or domicile, agreements and licenses.

4) To bring actions of opposition, observations, claims, reconsideration, appeal
or legal remedics, cancellations, nullity, protcction to the consumer, granting
of licenses, protection of trade sccrets and other actions related with rights
derived from the above- mentioned matters and against the unfair competition,
actions resulting from the obtaining or exploitation of licenses, recovering
damages actions. They can also intervence or participate in Civil, Commercial.
Criminal  or Contentious-Administrative  Trials; the actions for writ
mandamus, police actions; in actions, lawsuits or litigations instituted by the
grantor or against him.

S) To register domain names before the competent entity.

6) To the effect of this mandate the above-named proxy are cmpowered to:
conciliate, cancel, settle, submit to arbitration, withdraw and 1o rcceive and
take possession of the litigation related objet and waive or renounce the rights
granted or in proccess of granting, admit the facts of the casc.

7) To ratify or not the officious agency.

8) 1 (we) hereby appoint the afore mentioned attorncys with powers 1o receive
notifications and to designate judicial and cxtrajudicial attomcys. substitute
this Power of Attorney and to revoke such sustitutions.

Granted and signed aMexico ,D.F.
of 2003

dayof November

on this 6

Firma / signatura

; TR

coincide con cl origina

ue tuve 3 la’-vism.
by
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'\M_RCO .ANT@ IO RUIZ AGUIRRE, titular de la notaria nUmero
’ ;os—v intinueve del Distrito Federal, CERTIFICO:- - - -
& elora MARIA DE LA PAZ FERNANDEZ URIA, en
n de "CEMEX TRADEMARKS WORLDWIDE, LTD." y a quien
onalmente y a quien conceptlo capacitada
econocié como suya la firma que aparece en este
atlflcandome su contenido, y manifiesta la sefiora
gB 1//, a Paz Ferndndez Uria, que su representada se
enou E capacitada legalmente para el otorgamiento de este
acto, acreditéandome la personalidad que ostenta, gque no le ha
sido revocada, ni en forma alguna modificada y que se
encuentra vigente, con los siguientes documentos:- - - - -

A) .- Con el registro mercantil nimero "CH-035.3.029.637-1" (CH
guidén cero tres cinco punto tres punto cero dos nueve punto
seis tres siete guidn uno), expedido por la oficina del

Registro Mercantil en Jura-Seeland de Berna, Suiza, de fecha
guince noviembre de dos mil uno, debidamente traducido vy
apostillado, en el que consta la legal existencia de "CEMEX
TRADEMARKS WORLDWIDE LTD", asi como las facultades de los
sefiores Hansjbdrg Stutzer y Leena Kriegers-Tejura y;- - - -
b) .- Mediante acta ndmero nueve mil ciento cuarenta y dos, de
fecha doce de febrero del dos mil dos, ante mi, y de la cual
copio, en lo conducente lo que es del tenor literal siguiente:
"L protocolizo a solicitud de la licenciada MARIA DE LA
PAZ FERNANDEZ URIA, el poder otorgado por "CEMEX TRADEMARKS
WORLDWIDE LTD", en favor de los licenciados Maria de la Paz
Ferndndez Uria y Javier Torres Herndndez, para que conjunta o
separadamente lo ejerciten, en los términcs indicados en el
mismo, ante Andrea Hodel Zug, notario pGblico del Cantdén de
Zug, Suiza, el dia veintisiete de noviembre del dos mil uno,
documento que en unidén de su respectiva traduccidén vy
apostillamiento debidamente traducido en términos de la
Convencidén por la que se Suprime el Requisito de Legalizacidn
de los Documentos Publicos Extranjeros, publicada en el Diario
Oficial de la Federacidén el dia catorce de agosto de mil
novecientos noventa y cinco, agrego al apendlce de esta acta
on la letra "A"..." - - - - - - - - - = - -
R DOCUMENTOS DEL APENDICE - - - - - - - - -
- - - - LETRA "A" -
“PODPR ESPECIAL con facultades de sustitucidn. - - - - - - - -
El suscrito. - - - - - R
TEMEX TRADEMARKS WORLDWIDE Ltd (en adelante "la Sociedad")
con domicilio social en Rd&merstrasse 13, 2555 Brigg bei Biel,
Suiza, representado por sus directores Don Hansjorg Stutzer y
Lic. Leena Kriegers-Tejura, por este medio nombra a (asi) Lic.
Maria de la Paz Uria y Lic. Javier Torres Herndndez como sus
apoderados para que puedan ejercer conjunta o separadamente en
nombre y en representacién de la poderdante las siguientes
facultades:- - - - = - - = - - - - - - - - - - - - - - - - - -
1. Soliciten, tramiten y obtengan el registro de nuestras
marcas, avisos comerciales, disefios industriales, modelos de
utilidad, patentes, asi como el derecho a la publicacidén de
nombre comerciales y cualquier otro derechos de propiedad
industrial ante el Instituto Mexicano de la Propiedad
lal © las correspondientes autoridades u organlsmos del
gﬁ esos derechos deban ser registrados, asi como
§ipara tramitar el registro de obras artisticas o
!y la obtencidén y comprobacidn de uso de reservas de
Y periédicas o de cualquier otra reserva
1dpgempla$a en la Ley Federal del Derecho de Autor, ante el
3 Nac1ona1 del Derecho de Autor (aSJ) o las

8 eban ser registrados, asi como la de conservar y
Qos derechos derivados de los mismos y todos aquellos
o@e nuestra propiedad que hayan sido registrados o
.Q$ antes de la fecha del presente poder ante cualquier
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autoridad administrativa de la Republica Mexicana 1:0j?}
cualguier otro pais; - - - - - - - - - - - - - - - - - -UZL
2.- solicitar y obtener la inscripcidn de licencias, fu81one
cesiones y en general cualquier contrato © convenion!
involucre cualesquiera de dichos derechos de propie
industrial e intelectual, facultadndoseles igualmente para™-
tramitar la obtencidén de los certificados de licitud de titulo
y contenido de publicaciones peridédicas ante la Comisidn
Calificadora de Publicaciones Yy Revistas Ilustradas
dependiente de la Secretaria de  Gobernacidén o las
correspondientes autoridades u organismos de cualquier pais,
y recoger los certificados respectivos, asi como notificar a
dichas autoridades cualquier cambio relacionado con dichos-
certificados; - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
3. presentar toda clase de solicitudes y demandas ante
cualquier autoridad administrativa o judicial de cualquier
pais o dar contestacidén a las gue en nuestra contra se
presenten; autorizar con su firma toda clase de documentos;
pagar derechos e impuestos asi como cualquier otro gasto que
sea necesario; presentar consentimientos en relacién con
solicitudes o registros de marcas o cualquier otro de derecho
de propiedad industrial o intelectual de terceros, asi como
cancelaciones voluntarias de nuestros registros o
publicaciones; hacer limitaciones y aclaraciones en la medida
de lo posible, oir, recibir y contestar las notificaciones vy
resoluciones que se les hagan saber; recurrirlas ante las
autoridades competentes de cualquier pais, sean judiciales ©
administrativas, asi como presentar y tramitar juicios de
amparo, sus incidentes y recursos, Yy desistirse del mismo-
juicio o de sus incidentes y recursos u ocurrir a juiciocs de
garantias como tercero perjudicado; - - - - - - - - - - -
4. cualguier (asi) de 1los apoderados, podré sustituir el
presente poder en parte o en su totalidad' y otorgar cualqguiera
de las facultades aqui contenldas en favor de la persona o©
personas que estimen conveniente.- - - - - - - - - - ¢ - - - -
El presente mandato tendr& una vigencia de ,einco anQ§ ‘contados
a partir de la fecha de su otorgamiento, 'por lo#ye una vez
llegado el plazo, este poder Y las facultades gque ic: integran
quedarédn revocados y sin nlngun valor legal para obligar a la
poderdante R - - - - - - - - - - - - - - -
.Z2urich, Noviembre 27, 2001".- - - - - - - - - -
- - - - - - - - CEMEX TRADEMARKS WORLDWIDB Ltd - - - =t
Firma ilegible- - - - - - - - - - Firma 1leglble.— S
Dr. Hansjbrg Stutzer- - - - -Leena Kriegers-Tejura.- - - - - -
Legalizacidén Oficial - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
La presente certifica que las firmas de - - - - - - - - - - -
Sra. Leena Kriegers-Tejura, nacida en f{(asi) 17.08.1970, de
Uster y ZUrch (asi), residente en 8610 Uster, domiciliado en
Dietenrainweg3 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Sr. Hans Jdrg Sutzer, nacido en (asi) 0%,10.1947, de KUssnacht
am Rigi/SZ, residente en 8126 Zumikon dcmiciliado en
Chapfstrasse 65. - - - - - - - - - - - - - - - - - -~ - - - - -
Cuyas personas son personalmente conocidas por el suscrito
Notario Publico son auténticas (asi).- - - - - - - - - - - - -
Zug. 27 de noviembre de 2001 - - - - - - - R
Notario Piblico del Canton de Zug Firma Jleg1b]e - - - s s s
Sello Ra lic.iur. A Hodel. - - - T T
- - - - = - --~—-—APOS'IILLA-——-————————-
- - - - (Convenc1on de la Haya 5 de noviembre de 1961)
1. Distrito: Schwelzerichsche Eldgennossenchaft, Kanton Zuq
Pais: Confederacidédn Suiza , Canton de Zug. - - - - -
2. Este documento publlco ha sido suscrito por Andrea Hodel
Zug. - - - - :
3.- En su capac1dad de Notarlo Publlco del C e
4. Lleva el sello de Notario Piblico.- - -
- Certlflcado. - -

)
1
]
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En/6301 Zug /6301 Zug - - - 6. El 27 de noviembre de 2001
Kanton Zug por el Secretario de Estado del Canton de Zug. -
Bajo el numero 5564/01. - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Sello - - - - - - -10. Firma. - - - - - = - = - - - - - - -
- = - = = = - - - - - - - - Firma ilegible.- - - - - - - - -
- - - = - - - - - - Hildegard Stelner I
GRAN SELLO: SFCREITARIO DE ESTADO DEL CANTON DE ZUG". - - -

YO JORGE BERLIN ACOSTA, PERITO TRADUCTOR DEBIDAMENTE
AUTORIZADO POR EL HONORABLE TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA DEL
DISTRITO FEDERAL, CONFORME A LA PUBLICACION HECHA EN EL
BOLETIN JUDICIAL DE FECHA 7 (SIETE) DE FEBRERO DE MIL
NOVECIENTOS NOVENTA Y SIETE, SECCION A, PAGINA 13, PUNTO
NUMERO NUEVE DE LA LISTA DE PERITOS TRADUCTORES E INTERPRETES
EN INGLES, CERTIFICO QUE LA QUE ANTECEDE ES, A MI LEAL SABER
Y ENTENDER, TRADUCCION FIEL DE LOS DOCUMENTOS ORIGINALES EN
INGLES, QUE TUVE A LA VISTA. - - - - - - = - = = = = — - - - -
JORGE BERLIN ACOSTA. - ~ =~ = = = = = = = = = = = — = - - - - -
SELLO Y FIRMA".- - - - = - = = — - = = - = « - - - - - - - - .
Todo lo anterior consta en el acta marcada con el numero
dieciséis mil veintiséis, de fecha doce de noviembre del dos
mil tres, ante mi. - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Doy fe.- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
México, Distrito Federal, a trece de noviembre del dos mil
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GOBIERNO DEL DISTRITO FEDERAL
CONSEIERIA JURIDICA Y
DE SERVICIOS LEGALES
Oireccion General Juridica
y de Estudios Legislativos

BUBILKNG DFL 8 [KAtRRe .‘5’55-:73'?.'{,5.5

 CURSEJERIA JURID A Y
¢ PESERVICIOS LEGALES.
. Direceion Gonoral sy Ma8,X 1 € O

. ) : Loiht g
. o Qe Esiudios Logislativas

Apostille
(Convention de ia Haye du 5 octobre 1961)

Derechos $__46.00

' No. Orden 1 2 6 81

En Mexico el presente documento publico ha sido firmado

por __LIC. MARCO ANTONIQ RUIZ AGUIRRE

quien actua en calidad de __NOTARIQ 229 DISTRITO_FEDERAI

y est4 revestido del sello correspondiente a._NOTARIA 229 DISTRITOQ

o
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4, FEDERAL. MEXICO.
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\ﬁi@arﬁficado en MEXICO, D.F por
A
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SOZ#% onSEJERIA JURIDICA ¥ DE SERVICIOS LEGALES.
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L : Clarke, Modet & Co.
Colombia
s E-MAIL: clgrkcmodct welarkemodel.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 .
COLOMBIA aryds Montemayor
MONTERREY Nt e x
PRIMERINSTRITO
CESION ASSIGNMENT
El (ia) abajo firmante (En adelante EL CEDENTE)
HOMERO RAMIREZ TOBIAS
DELIA DE LEON GUAJARDO
en su caracter de inventor /disefador
Inventor /designor of
con domicilio en:
TALIA No. 341 COL. COUNTRY TESORO domiciled at .
64850, MONTERREY, NUEVO LEON, MEXICO e kT
por el presente documento declara que cede todos y cada uno -
de los derechos que le coresponden o puedan corresponderle  do hereby declares that it assigns all and ech of his rights Jj’
sobre la siguiente invencién , modelo de utilidad, disefio and privileges on the following invention, industrial design,
industrial utility model &.
- PISOS Y RECUBRIMIENTOS PREFABRICADOS M 6 < 7
CON ACTIVIDAD ANTIMICROBIANA 1 3 i
to
a:
CEMEX TRADEMARKS WORLDWIDE, LTD.
! with domicile in
con domicilio en
ROMERSTRASSE 13, 2555 \
- BRUGG, SUIZA
) ) ) As a proof of the mutual acceptance of this assignment,
En prueba de la mutua aceptacion de esta cesion ambas Panes  poth parties ASSIGNOR ond ASSIGNEE sign the present
CEDENTE y CESIONARIO firman el presente documento. document.
h Y

Dado y firmado en

e

Este documento debe ser otorgado onte Notario publico
y legalizado por el Cénsul de Colombia} o por Apostilia

L R U P NN

Granted and signed at

on this day of of

El Cedente /The Assignor

El Cedente /The Assignor

El Cedente /The Assignor

T2 —te r'ﬂcmflcle“z

El Cesionario/The Assignee

{This document must be signed before Notary Public and
legalized before the colombian Consul) or by Apostille

[ !R.Jwv BP0 T+ et AN AR

'? sta cop'ﬁx colacide con el orlg%n
tuve alavi
Ay

% AGUSTIN MORALES RIVEIRA
¥ NOTARIO CUARENTA Y UNO
B A R SR R




3339/03

México

Apostille S
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) ' '

Derechos $209.00

No. orden 3339/03 )

En México el presente documento publico ha sido firmado
por C- LIC. JOSE LUIS FARIAS MONTEMAYOR,

quien actia en calidad de _NOTARIO PUBLICO TITULAR NUMERO 120 DEL PRIMER
DISTRITO EN MONTERREY, NUEVO LEON

y esta revestido del sello correspondiente a _ NOTARIA PUBLICA NUMERO 120 DEL
PRIMER DISTRITO EN MONTERREY, NUEVO LEON

‘ ! ‘ Certificado MONTERREY, NUEVO LEON por LIC. MARCELA DENISSE LEAL ALANIS.

S D eiSx %, JEFA DE LA UNIDAD DE LEGALIZACIONES

% g TN

"'.E 0l "?y el __14 de N Noviembre de 2003

‘, : N -': - \\-

; Y ‘Q\M

b 2R

. GOBIERNO DEL ESTADO irma

DE NUEVO LEON

ot SECRETARIA GENERAL

< \RUDAD DE LEGALIZACIONES
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;
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AGUSTIN MORALES RIVEIRA
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.
g No 120

s Monmmgpﬁben. Todo lo cual hago constar para efectos legales a que hubiere lugar, tomandose

-

----EN LA CIUDAD DE MONTERREY, NUEVO LEON, ESTADOS UNIDOS MEXICANOS a
los 7 (siete) dias del mes de noviembre de 2003 (dos mil tres), ante mi, Lucencnado JOSE -
LUIS FARIAS MONTEMAYOR, titular de la notaria publica numero 120 (ciento. vemte),{ '
autorizacién para ejercer en el Primer Distrito Registral COMPARECIERON: El s o ¢
HOMERO RAMIREZ TOBIAS, quien dio por generales: Llamarse como quedéd escnto ser o Z
mexicano por nacimiento, mayor de edad, casado, originario de esta Ciudad, donde nacuo el . 5‘&

7

dia 15 (quince) de diciembre de 1955 (mil novecientos cincuenta y cinco), empleado al
corriente en el pago de! Impuesto Sobre la Renta, sin justificarlo, con Registro Federal f 3 U f l b
Contribuyentes RATH-551215 y con domicilio en la calle Talia numero 341 (trescnentos
cuarenta y uno), colonia Contry Tesoro, en esta Ciudad; identificandose con credencial para :’
votar folio numero 075312014 (cero siete cinco tres uno dos cero uno cuatro), expedida por
el Instituto Federal Electoral; y la sefiora DELIA DE LEON GUAJARDO, quien dio por
generales: Llamarse como quedé escrito, ser mexicana por nacimiento, mayor de edad,
casada, originaria de esta Ciudad, donde nécié él dia 14 (catorce) de noviembre de 1962
(mil novecientos sesenta y dos), empleada al corhente en el pago del Impuesto Sobre la
Renta, sin justificarlo, con Registro Federal de Contnb{:yentes LEGD-621114 y con domicilio

en la calle Taﬁa numero 341 (trescientos cuarenta y uno), colonia Contry Tesoro, en esta
Ciudad; identificandose con credencial para votar folio nimero 034296276 (cero tres cuatro

0s nueve seis dos siete seis), expedida por el Instituto Federal Electoral; y DIJERON: Que
ocurren a ratificar en todas y cada una de sus partes, Ia carta versién espafiol e inglés, que

antecede y que reconocen como suyas y puestas de su pufio y letra las firmas con que la

e Tazon de esta RATIFICACION en el libro de actas fuera de protocolo, que lleva esta notaria

a mi cargo, bajo el nimero 68,100/2003 (SESENTA Y OCHO MIL CIEN DIAGONAL DOS
MIL TRES).DOY FE

LIC. JOSE LUI NTEMAYOR o -
NOTARIQ PUBLICO NUMERO 120 bit Jo‘_m EL S
FAML-371126-IEO

APOSTILLA No. 3339/03
ey NOVIBMBRE 14 DE 2003
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tuiay c2 la notaria .

N MARCO ANTONIO RUTZ AQUI [N
del Discrito Federal, CERTIFICO/ -

dcscientos velntinueve

. '4 Ju la  sefora MARIA DE LA PAZ  FERNANDEZ
rgoresentacion de "CEMEN TRADEMARKS WORLOWIDE, LTD.
conozco personalmente ¥ a  guien  conceptdo

‘ iegalmence, reconccid comec suya la Firme Que aparec

£i
:ocumento  en dos péginas, ratificédndome su  cont
manifiesta la seficra Marfia d2 la Paz Ferndndez Uria,
representada se encuentra capacitada legalmente p
ctorgamiento de este acto, acreditindome la perscnali

cstenta, gque no le ha sido revocada, ni en forma

9

modificada y Gue se encuentra vigente, con los siguient

documentos:- - - - - - - - - - - . T o . . . _ T 77T o ¥
A) .- Con el registro mercantil nimero "CH-035.3.029.537-1" Vg . ry :
Guldn cero tres cinco DURtoO Cres punto cero dos nusve pun;bﬁ 6 3'1 4 :
sels tres slete guidn uno), expedido por la oficine del :
Reglstro Mercantil en Jura

-Seeland de Berna, Suiza, de fecha
quince noviembre de dos mil uno, degidamente traducido %
apostillado, en el que consta la legal existencia de "CEMEX .
TRADEMARKS WORLDWIDE LTD", asi como las facultades de 'os
sefiores Hansjorg Stutzer y Leena Kriegers-Tejura y;- - - - - - :
b) .- Mediante acta ndmero nueve mil ciento cuarenta y dos, de H
fecha coce de febrero del dos mil dos, ante mi, v de la cual
copio, en lo conducente lo que es del tencr literal siguiente:
R protocolizo a solicitud de la licenciada MARIA 08 LA
. PAZ FERNANDEZ URIA, el pcder otorgado por "CEMEX TRADEMARKS
- WORLDWIDE LTD", en favor de los licenciados Maria de la Da-
Ferndndez Uria y Javier Torres Hernandez, para gue conjunta o
. Separadamente lo ejerciten, en los términos indicados en el
~mismo, ante Andrea Hodel 2Zug, notario publico del Cantoén de - !
Zug, Suiza, el dia veintisiete de noviembre del dos mil uro: :
, documento que en unidén de su respectiva traduccidn vy ;

e,

apostillamiento debidamente traducido en términos de la '
Convencidn por la que se Suprime el Requisito de Legalizacidn .
de los Documentos Piblicos Extranjeros, publicada en el Diario i
. Oficial de la Federacidn el dia catorce de agosco de mil ;
novecientos noventa y clnco, agrego al apéndice de esta acta :
con la letra "A". . .» - - - - - - T o D o oL 0L i
\ - - - - - - - - - DOCUMENTOS DEL APENDICE.- - - - - - - - - - .
U .03 o £ 2N ;
"PODER ESPECIAL con facultades de sustitucidn. - - = - - - - . ;
El suscrito. - - - e i

CzMEX TRADEMARKS WORLDWIDE Ltd. (en adelante "la Sociedacd")
con domicilio social en Rémerstrasse 13, 2555 Brugg bei Biel,
Suiza, representado por sus directores Don Hansjorg Stutzer y
Lic. Leena Kriegers-Tejura, por estce medio nombra a (asi) Lic. !
Maria de la Paz Uria y Lic. Javier Torres Hernadndez como sus ‘ ;
3 apoderados para que puedan ejercer conjunta o separadamente en
B nombre y en representacidén de la poderdante las slguientes
facultades:- - - - - - - - - - - o O o o o . ..
1. Soliciten, tramiten y obtengan el registro de nuestras
marcas, avisos comerciales, disefics industriales, modelos de
utilidad, patentes, asi como 21 derecho a ia publicacidn de
nombre comerciales y cualguier otro derechos de propiedad
industrial ante el Instituto Mexicano de la Propiedad
Industrial o las correspondiences autoridades u organismos del
pais en que esos derechos deban ser registrados, asi cocmo
facultades para tramitar el registro Jde obras artisticas o

[

literarias y la obtencidén vy cemprobacidn de uso de resexyvas de ,
publicaciones periédicas o de cualquier ocra reserva
contemplada en la Ley Federal del Derecnho de Autor, ante ol
instituto Nacional del Derecho de Auzor (asi) o las
) correspondientes autoridades u organismos del pais en gue esos

W

*~

afi
derechos deban ser regiscrados, asi como la de conservar
defender los derechos derivados de los mismos v todos aguellos
. derechos de nuestra propiedad que hayan sico registrados e B_—
Ry R AL

B 2
1.'§Es'ta copio coincide con el originadg

que tuve a8 la vista.

L CRALES RIVEIRA
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del presente poder ante cualquier

e la Republica Mexicana o de
scripcidn de licenclas, fusiones,
walguier contrato o convenio gue
dichos derechos de propiedad

faculctéandesel

23 ente para
105 certificadecs de 1

im
ud de citulo

cnes periddicas ancte 1 Comis1ion

aciones Yy Revistas Ilustradas

cretaria de Gobernacidn o las

uto @s u organ:ismos de cualgulier pais,

1os cert;fmcadcs respectivos, asi como notificar a
toridades cualguler cambio relacionado con dichos

dos,; - - - - - - s = - - - - - - s s . e s e e e o -

tar tcda clase de sclicitudes y cemandas ante

ati autoridad admirilstrativa o judicial de cualqguier
pais o dar contestacidn & 1as gue en nuestra ccntra se
presenten; audtorizar con su firma toda clase de documentos;
gagar derechos ¢ impuestos asi ccmo cualquler otro gasto gque
sea necesarlio; presentar consentimientos en relacidén con
solicitudes O registros de marcas'o cualquier otro de derecho
2 propiedad industrial c intelectual de terceros, asi como
z2C1ion2s voluntaria de nuestros registros o
Lcaciones; hacer limitaclones y aclaraciones en la medida
bOSlble Oir, recibir v contestar las notificaciones y

@ les hagan saber; recurrirlas ante las
ntes de cualqguier pals, sean judiclales o
como presentar y tramltar Juicios de
s v recursos, Yy desistirse del mismo
lncidentes ¥ recursos u ocurrir a juiclios de

fas como tercero perjudicado; - - - - - - - - - - - - -
i 1) de los apoderadcs podrd sustituir el
parte o 20 su totalidad y otorgar cualquiera
luades aqui contenidas en faveor de la persona o
estimen conveniente.- - - - - - - - - = - - - - -
mandato tendrd una vigencia de cinco afios contados
a vartlr de la fecha de su otorgamlento, por lo gque una vez
llegado el plazc, este poder Yy las facultades que lo integran
cumJnLar revocados y sin nngun valor legal para obligar a la
lerdante. ... - - - - - - T

amDAT0, SuS

n

CLAurich, Noviembre 27, 2001, - - e e e e - .o ..o
- - - - - - - CEMEX IPKDUMARKS NORUDWIDE Led. - - - - - -
Flrma llegible- - - - - - - - - Firma eglbln.— - - - - - -
D Hansjorag SCJ:ZGK— - - - -Leena Krlegers Tejura.- - - - - -
Lagaliz al - S e oo oL oo e e e e e

N

- o :
<0
MY

prose: certifica que las firmas de - - - - - - - - -
: rs-Tejura, nacida en (asi) 17.08.1970, de

t b arc ), residente en 8610 Uster, domiciliacdo en
5] enrainwegl - - - - - - - - R T
Hans Jorg Sutzer, nacido en (asi) 05,10.1947, de Kussnacht
P151/SZ. residente en 8126 Zumikon dcmicliliado en
fstrasse 65, - - - - - - - T

5 per $ son pexscnalmenLv conocidas por el suscrito

lce son auténiicas {asi).- - - - - - - - - - - - -
Viembre ge 2001 - - - - - - - = - - - - - - - - -
=0 del Canton de Zug Firma i1legible - - - - - - -
JLUY . A HOAeL ... = = - = = - = e o oo o
S . . 0T APOSTILLA - - - - e - e - o e o
nvencidén de la tava 5 de noviembre de 1961) - - - -

Sﬁnwelze“icksche :ldgennossenchaft, Kanton Zug.

eracidn Suiza , Canton de 2Zug. - - - - - -
2 dOCUHwﬂLO QUDLLCO ha sido suscrito por Andrea Hodel

lico del Canton de Zug.- - -
C .- - - - - - - - - - - - -
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o4
NOVECIENTOS . - om
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Mu”~PO NUEVE DE LA T g

EN INGLES, CERTIFICO QUEZ LA~ QL}E Z\J\-TL\_LDE 8, A MI L‘:AJ_, Sh
v ENTENDER, 1.%—-.DU"C ON FIZL DT LOS DOCUMENTOS ODRIGINALES
INGLES, QUE TUVE A LA VISTA. - - - - - - - - - = - - -

SORGE BERLIN ACOSTA. - = = o @ = = o oo o s e e e oo
SELLO V FIRMA" .- = = =~ = = = = = = = = = — = = = = - - -

Todc 1o anterior ccnsta en el acta marcacda con el n&me;o
cieclsédis mil € os diecisiete, de fecha res e
diciembre del cos ™ S

DOV f - . . B - ~ Y
vMéNxice, Disorito Yecderal, & cuair0 cde diclemdDre cel CoOs mil
cres.
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i Instituto
.- Mexicano
- de la Propiedad
| _Industrial_

COPIA CERTIFICADA

Por la presente certifico que los documentos adjuntos son copia
exacta SOLICITUD DESCRIPCION DIBUJOS ...de solicitud PATENTE.
Namero _PA/a/2002/012236 presentada en este Organismo, con
fecha 10 DE DICIEMBRE DE 2002.

México, D.F. 25 de noviembre de 2003. “Ano del CCL Aniversario
del Natalicio de Don Miguel Hidalgo y Costilla, Padre de la
Patria.”

LA COORDINADORA DEPARTAMENTAL

DE ARCHIVO DE PATENTES/
y ///////Q%////////j/

T.B.A. YOLANDA JARDON HERNANDEZ

37
y !



. .
N

) v lnsmuto
Mexicano
la Propiedad

" Industrial

A

de

Uso exclusivo Delegaciones y
Subdelegaciones de SECOF! y

Uso exclusivo del IMPI I
Oficinas Reagionales del IMPI

Solicitud de Patente
|| Solicitud de Registro de Modelo de Utilidad
[ ] Solicitud de Registro de Disefio Industrial

[ JModelo  [__] Dibujo

Antes de llenar la forma lea las consideraciones generales al reverso

Sello
" INSTITUTO MEXICANO DE
LA PROPIEDAD INOUSTRIAL

Direccién Divisional de Patentes

ExPediente: PR/a/20082/012236
Fecha: 10/01C/2002 Hora: 16
Folio: PR/E/2002/855262

Folio de entrada

Fecha y hora de recepcién

1]

DATOS DEL (DE LOS) SOLICITANTE(S)

s22e2,955262

El solicitante es el inventor(*)

]

CEMEX TRADEMARKS WORLDWIDE, LTD.

v

1) Nombre (s):

""2) Nacionalidad (es): SUIZA

.

Poblacion, Estado y Pais: BRUGG, SUIZA

") Debe llenar el siguiente recuadro 4) Teléfono (clave):

3) Domicilio; calle, numero, colonia y codigo postal: ROMERSTRASSE 13, 2555

El solicitante es el causahabiente

5) Fax (clave):

T

DATOS DEL (DE LOS) INVENTOR(ES)

7) Nacionalidad (es): MEXICANA

8) Domicilio; calle, numero, colonia y codigo postal: TALIA # 341 COL

9) Teléfono (clave):

6) Nombre (s): HOMERO RAMIREZ TOBIAS y DELIA DE LEON GUAJARDO

Poblacion, Estado y Pais: 64850 MONTERREY, NUEVO LEON MEXICO

COUNTRY TESORO

10) Fax (clave)

’,y»

e

DATOS DEL (DE LOS) “APGBERADG )

11) Nombre (s):MARIA DE LA PAZ FERNANDEZ URIA

13) Domicilio; calle, nUmero, colonia y codigo postal: MASARYK 101, P

Poblaaon Estado y Pais:
16) Personas Autorizadas:

11570 MEXICO,D.F.

.";:-‘ 12)RGP: 4938
'~ ? l “

‘z

o
, '-

ISO 18, COL. POLANCO“ ¥ “'

14) Teléfono (clave):

5626 63 16 15) Fax (clave):

17) Denominacion o Titulo de la Invenciéon:

“PISOS Y RECUBRIMIENTOS PREFABRICADOS CON ACTIVIDAD ANTIMICROBIANA”

18) Fecha de divulgacién previa

]

Dia Mes Ano

19) Clasificacion Internacional

uso exclusivo del IMPI

20) Divisiongj/de la solicitud

21) Fecha de presentacion

| |

Numero

Figura juridica

Dia Mes Afo

22) Prioridad Reclamada:
Pais

Fecha de

I

Dia

Mes

presentacion
Ano

l

No. de serie

l

I

Comprobante de pago de la tarifa
Descripcién y reivindicacion (es) de la invencién

~

Lista de verificacion (uso interno)

Documento de cesién de derechos
Constancia de deposito de material biologico
Documento (s) comprobatorio(s) de divulgacion previa
Documento (s) de prioridad

~— Traduccion

- /

Bajo protesta de}cnr verdad,-ma\\testo que los datos asentados en esta'solicitud son ciertos.

T C//
‘MARIA DE LA PAZ FERNANDEZ UR MEXICO. D.F. A6 DE DICIEMBRE DE 2002
Nombre y firma del solicitante o §u-a’poderado Lugar y fecha
Pagina 1 de 2 —.
IMP[-00-001
I ]




el . .
. ‘-

Consideraciones generalés para’§i llenado:
. - DU IR

- Este formato '&e’solicitu‘d debe llenarse preferentemente a maquina, no obstante podra presentarse
distribucion és gratuita?™, 107 3

- Este formato de solicitud debe presentarse por triplicado.

- Solo se recibira el formato de solicitud debidamente requisitado y en idioma espanol. )

- El formato de solicitud y sus documentos anexos deben presentarse en el Coordinaciéy/ Departamental de Recepcion y Control de
Documentos de la Direccion Divisional de Patentes del IMPI, ubicado en-Arenal 550, Colonia Tepepan Xochimilco, Delegacién
Xochimilco, C.P. 16020, México, D.F., en el horario de 8:45 a 16:00 horas de lunes a yernes o en la ventanilla de las Delegaciones o
Subdelegaciones Federales de la SECOFI u Oficinas Regionales del IMP!.

- La firma del solicitante debe ser ‘autégrafa en cada formato de solicitud.

- En el formato de solicitud marque con una cruz en el recuadro la solicitud que dese

- En caso de Registro de Disefio Industrial sefiale ademas si se trata de un modelo

- La denominacién o titulo debe ser connotativa de la invencién.

- Sila invencion fue divulgada dentro de los doce meses previos a la fecha de pgésentacion de la solicitud, indique la fecha de divulgacién y
anexe la informacion comprobatoria que marca el Reglamento de la Ley de £ Propiedad Industrial.

- En la solicitud de invencion que sea divisional de una solicitud previamente Aresentada, debera proporcionar el nimero de expediente, la
figura juridica y la fecha de presentacidn de dicha solicitud.

- El derecho de reclamar la prioridad sélo tiene lugar si la presente sol
Convenio de Paris para la Proteccion de la Propiedad Industrial. Pro

- Pais donde se presento por primera vez la solicitud, fecha y numerg/Asignado a la solicitud en dicho pais.

- Las solicitudes podran remitirse por correo, servicios de mensajefia u otros equivalentes, asimismo se podran presentar por transmisién
telefénica facsimilar en términos del articulo 5o0. del Reglamentg/de |a Ley de la Propiedad Industrial. :

- Se autoriza su libre reproduccion siempre y cuando no se alterg.

n letra de molde legible y su

resentar.
un dibujo.

itud ha sido previamente presentada en algin pais miembro del
rcionar los siguientes datos:

:Tramite al que corresponde la forma: - Solicitud de Pajénte, Registro de Disefio Industrial y Registro de Modelo de Utilid

V- | Namero de Registro Federal de Tramites y Serviciog’: IMP1-00-001
Fecha de autorizacion de la forma por parte de la Bireccién General Adjunta de Servicios de Apoyo del IMPI: 10-X1-00.
Fecha de autorizacion de la forma por parte de [f Comisién Federal de Mejora Regutatoria: 21-XI-00
7 VA
Fundamento juridico-administrativo:
Ley de la Propiedad Industrial (D.O.F. 274VI-91, reformas D.O.F. 02-VII1-94; 26-X11-97, 17-V-99) arts. 38-47 40, 52, 54 53 55,-61.
Reglamento de la Ley de la Propiedad hdustrial (D.O.F. 23-XI-94) arts. 5-8, 16, 24-39, 43, 45 y 46.
Acuerdo que establece las reglas pagd la presen.tacié_n d‘e.solicitudes ante el IMPI (D.O.F. 14-X11-94, refofma 22-11-99) arts.3-10.
Acuerdo por el que se establecen Igh plazos méximqg.,de;rg’spuesta a los tramites ante el IMPI (D.O.F /10-X!I-96)art. 3 inciso | y V1. .
Acuerdo por el que se da a conogér la tarifa por los seryicios"&'ggpresta el IMP1(D.O.F. 23-VIII-95, r¢formas 28-X11-95, 10-XI1-96, 2-V-97, 4-
V-G8 y 23-11-99, y 11-X-00) art. ¥inciso a); 9, inciso a) y_demés“laplica_bles,
Acuerdo por el que se da a cghocer la lista de instituciones reconocidas por el Instituto Mexicang/de la Propiedad Industrial para el deposito
de material genético (D.O.F/30-V-97). HRCENSA T
Acuerdo por el que se darya conocer los horarios de trabajo de! Institk‘gg’Me?icgno de la Progidad Industrial (D.O.F. 31-111-99) art. 3y 6.
- i S
VA ey VA
N rN
Doc t /¢
ocumentos ane / ;&,’s
Solicitud de Patente y Registro de Modelo de Utilidad ", ";x7<3-‘ s,
- Comprobané de pago de la tarifa correspondiente (original y copia) '/‘).";‘(»'-‘.“;
{ ipcigh, reivindicacion, resumen y dibujo (triplicado) R

- Dofumentos adicionales que deberan presentarse en su caso:

nstancia de depdsito de material biolégico

Acreditacién de personalidad del apoderado, en su caso (original)

- Acreditacion del poderdante en el caso de persona moral, seiélando el instrumento donde obran dichas facultades y acta constitutiva
{original) .

- Documento donde se acredita el caracter del causahabiente £ de cesion de derechos (original)

- Documento comprobatorio de divulgacién previa, en su ca (original y copia)

- Documento de prioridad y su traduccion, en su caso (cop/4 certificada expedida por la oficina extranjera)

- Escrito solicitando el descuento del 50%, cuando correghonda (original)

Criterios de resolucién del tramite :

-Presentar toda la documentacién requerida y pagos Ae la tarifa conforme a la legislacién nacional y convenios internacionales de los que

México forma parte.

-Seré suficiente el cumplir con los requisitos forméles al momento de presentar su solicitud.

7

Tiempo de respuesta:

El plazo maximo de primera respuesta esMe 3 meses. No aplica la positiva ni la negativa ficta.

VA

Numero telefénico para quejas:

Contraloria Interna en el IMPI
§624-04-00 (conmutador)
Extensiones:4703, 4705.
Fax: 56-24-04-35

Correo electrénico: buzof@impi.gob.mx

24-04-12 06 13 (directo) Para cualquier aclaracién, duda y/o comentario con respecto a este
trémite, sirvase Ilamar al Sistema de Atencién Telefonica a la Ciudadania-
SACTEL a los teléfonos: 5480-20-00 en el D.F. y area metropolitana, del
interior de la Republica sin costo para el usuario al 01-800-00-14800 o
desde Estados Unidos y Canada al 1-888-594-3372.

[/

»

Numero telefonico del responsable del tramite para consultas: 5624 04 00 extensiones 4705 y 4708

Pagina 2 de 2 IMPI-00-001
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PISOS Y RECUBRIMIENTOS PREFABRICADOS CON ACTIVIDAD ANTIMICROBIANA

CAMPO DE LA INVENCION

La presente invencion se relaciona con materiales de construccién que
tienen actividad antimicrobiana. Mas particularmente, la presente invencién se relaciona
con pisos y recubrimientos hechos a base de cemento, agregados y aditivos, que tienen

una actividad antimicrobiana eficaz y duradera.

ANTECEDENTES DE LA INVENCION

~

El control de~rmcrob|os es un problema de interés en una amplia variedad
de campos que abarcan la’ wdaren ,el hogar y diversas industrias. Por ejemplo, la

L»""".i" 6\
s i
contammacuon o falta dé higiene dé lOs*plsos paredes y techos en los hogares es una

~ )A,q

e 1-'.}\

fuente de infeccién microbiana bajo condncnoﬁes dé_;humedad considerables dentro de un
.Lb,.a\' 2

cuarto confinado. J ”7’ o

& & > )‘
F;‘:;!,

En la industria de alimentos, la contamlnamon con microorganismos en
varias etapas tales como la manufactura, procesamiento y envasado, es un problema
serio desde el punto de vista de sanidad y conservacién del alimento. En este caso, la
fuente principal de infeccion microbiana es un medio ambiente contaminado por los
microorganismos que se fijan a y crecen sobre las paredes, techo y piso del cuarto donde
se llevé a cabo la manufactura, procesamiento y envasado de alimentos, dichos
microorganismos contaminantes pueden tener la oportunidad de propagarse hacia y
contaminar los alimentos.

En el campo del servicio médico, existen fuertes demandas por una sala

biolégicamente limpia como una medida contra la infeccidn debido a la contaminacién

de
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ambiental adversa de la sala de operacion, sala de tratamiento, sala de examen, sala de
enfermos, sala de espera, dispensario, cocina, etc. En esta caso, es también un problema
importante el proteger las paredes, techo y pisos de las salas contra el ataque y
crecimiento de microbios.

Es también de importancia que los medicamentos sean producidos en un
medio ambiente limpio libre de microorganismos.

En el campo de la industria eleétrc’)nica, también se reconoce que es
benéfica la fabricacion de partes o componentes en un medio ambiente
microbiologicamente puro para mejorar el funcionamiento, exactitud, confiabilidad y
produccion de las partes o componentes electronicos. Ademds, es también importante
evitar que las bacterias y hongos se fijen a y crezcan sobre las paredes, techo y piso.

Las medidas convencionales contra la contaminacién por microorganismos
incluyen: i) limpieza de superflcles tales como piso, paredes y/o techo del cuarto, area o

N

sala con agentes de Ilmpleza tal’ comofpor ejemplo, detergente, cloro, etc., la cual debe
4“( »

ser hecha regularmente a mtervaloswelatlvarpente cortos; ii) aplicacién de un agente
t

microbicida a la superficie la cual presenta Ia desventaja de un periodo corto de accidn

Foorstle
sostenida del agente aplicado; y iii) aplicacion dé’:un#matenal de recubrimiento que

i ,4.,,0\‘
incorpora un agente microbicida que se aplica sobre la: superflc:le del piso, pared y/o
techo, el material de recubrimiento puede ser aplicado en la forma de capa, pelicula u
hoja.

En la actualidad, se ha desarrollado una pluralidad de agentes microbicidas
que se pueden utilizar solos o mezclados para evitar la fijacion y propagacién de
microbios sobre las superficies en el hogar y diversas industrias. Estos agentes
microbicidas pueden ser mezclados en, por ejemplo, composiciones de productos de

limpieza y desinfectantes, o aplicados como recubrimiento en telas, papel, cintas

adhesivas, etiquetas, hojas o laminados de materiales plasticos, etc.

=
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Un ejemblo particular de los esfuerzos realizados en la técnica se divulga

en la patente de los Estados Unidos de América No. 4,008,351 titulada “Material en hoja o

pelicula que tiene actividades antibacteriana y antihongo”, expedida el 15 de febrero de

1977 a Mayumi y colaboradores, la cual describe un material en hoja o lamina que tiene

5 actividad antibacteriana y antihongo que se utiliza para cubrir paredes, techo y pisos.
Dicho material se obtiene mezclando una resina termoplastica con derivados de
bencimidazol y ftalimida. La mezcla resultante es formada o, de manera alterna, se

recubre un material de base en hoja o pelicula con un material de recubrimiento que

contiene dichos derivados de bencimidazol y ftalimida. EI material en hoja o pelicula

10 divulgado en dicha patente es un producto elaborado a base de materiales termoplasticos
y aun cuando puede brindar proteccién contra el crecimiento microbiano tiene las

desventajas de ser un componente adicional el cual se somete a desgaste por el uso y

. [ ALY .
debe ser recubierto o reemp[qz.?do en el corto plazo con los gastos adicionales que esto
bt ,-‘(:v‘ ’

[P y

j). .
implica. Dicha patente no sug,ig_ﬁé‘dyg)os agentes microbicidas puedan ser parte integra
: v, R .

ety . .
15 en una composicion a base de ’cemen{to:"y\agregados. Asi mismo, no se sugiere la
~ 5 AN

ol Ty m

elaboracién de un producto de larga duracién‘ co'mQ@piso o recubrimiento que tenga una
54 ‘¢

- accion antimicrobiana duradera. ,5}“4}
' A
La patente de los Estados Unidos de w‘f\j‘r’ﬁé‘rica No. 6,162,845 titulada
“Concreto reforzado que contiene fibras antimicrobianas mejoradas”, expedida el 19 de
fo diciembre de 2000, a W. Wayne Freed, describe un producto material similar al concreto
‘ reforzado con fibras que tiene una cantidad efectiva de un agente microbicida incorporado
en el mismo para prolongar la duracién del concreto, en donde el agente microbicida se
proporciona incorporado en o recubriendo una pluralidad de fibras, las cuales, en cambio,
se dispersan dentro de una matriz de concreto. La inclusién de las fibras con el agente

25 microbicida tiene por objeto principal el reforzar el concreto y reducir la susceptibilidad del

concreto al ataque bioldgico. Sin embargo, este documento se refiere a la aplicacion

.;7\'?
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especifica de concreto reforzado con fibra, cuya fibra incluye un agente microbicida
(microban® B) el cual protege al concreto mismo de su deterioro por crecimiento de
microorganismos, este concreto se utiliza para la construccién de edificios completos y
especialmente en aquellos en los que se requiera una proteccién adicional por el uso de
este tipo de agentes. En cambio, no se hace referencia a pisos y recubrimientos
prefabricados en diferentes formatos y disefios que no incorporen fibra como elemento de
refuerzo y vehiculo para la incorporacién del agente microbicida, para la proteccion
antimicrobiana al utilizarse como piso y recubrimiento de paredes y techos sin la
necesidad de construir la totalidad del edificio con productos. Tampoco existe referencia
de un producto terminadq para uso especifico que tenga una accién antimicrobiana

probada de duracién prolongada.uti[izgndo agentes microbicidas sin la inclusion de fibra

como vehiculo. LM
e «,,\.,,(
LR

La patente de los Estados l:Jni'g_Qs de América No. 6,350,350 titulada

\t

“Material de construccion”, expedida el 26 dé febrer"cid},g 2002 a Eisaku Tozaka, describe

un material de construccién que contiene micrggéé‘gﬁég,\de un agente bactericida
LR
especifico que se mezcla en un material basico de~cor:s¢rffé<':io'n tal como, por ejemplo,
una mezcla de cemento, agregados y agua. Dicho material basico con las microcépsulas
de agente bactericida se utiliza para la construccién de paredes, pisos y techos. El agehte
bactericida liquido contenido en las microcapsulas es gradualmente trasudado o infiltrado
hacia el material de construccién cada vez que se rompen las microcapsulas debido a un
cambio con el tiempo. El material de construccién con accién antibacteriana de esta
patente presenta la desventaja de requerir aparatos y procesos adicionales para formar
primero las microcapsulas conteniendo el agente microbicida especifico y luego de habe'r
obtenido estas microcapsulas se incorporan con la mezcla para formar finaimente el

material de construccion. Otra desventaja de este material de construccién es el costo que

conlleva al utilizarlo para construir - para paredes y construccion en general para

3431
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proporcionar la proteccion mencionada. Sin embargo, no existe sugerencia en dicha

patente de que el agente microbicida sea directamente integrado como un componente

mas del material de construccion y que posea una accion antimicrobiana inmediata y de

larga duracion, es decir, sin el uso de un portador o vehiculo tal como las microcapsulas.
Existen otras publicaciones y patentes que incorporan varios aditivos que

se mezclan con el concreto o un material de construccion, o que se colocan como un

recubrimiento sobre el concreto o el material de construccién. Por ejemplo, la patente rusa

No. 2149147, titulada “Agente aglomerante”, de Sycheva y colaboradores, publicada el 20

de mayo de 2000, divulga la preparacién de soluciones y concretos a bajas temperaturas

que muestran actividad antibacteriana por la incorporacién de KmnQ, a una proporcion de

0.1 a 0.3% en peso. El uso del KmnO, como compuesto microbicida presenta la

desventaja de proporcionar una coloracion particular al concreto, impidiendo el producir

B EAN
diversos productos con dlfe:ente colqracnon Ademas, debido a dicha coloracién provista
¢ ..-/
por el Kmn04 su aplicacion en plsos,ycre(\;ubn‘%n;ento de techos y paredes es muy limitada.
, ~ e

La patente japonesa No. 11236734 tltulada ;‘Materlal de construccién antibacteriano” de

Mnyazakl Norihiko publicada el 31 de agosto , de "1999 dlvulga una composicion de
-

‘" ‘/ v’y.,"

recubrimiento antibacteriano de tipo curado ultravioleta® para'el acabado de interiores tal

LRI

como piso, pared o techo, en donde la composicién de recubrimiento antibacteriana es
una composicion tipo pintura que comprende una resina de base y una sal de aminodcido
de un metal antibacteriané. Este tipo de recubrimientos presenta la desventaja del uso de
productos a base de metal para proporcionar la accion antibacteriana, dichos productos a
base de metal poseen problemas en cuanto a su manejo y aplicacion para formar
pequefas capas o peliculas protectoras. En el caso particular que se utilice como un
recubrimiento para piso, dicho recubrimiento es desgastado o eliminado por el simple uso
necesitando forzosamente el preparar de nuevo dicho piso para aplicar de nuevo dicha

composicién de recubrimiento antibacteriano. La patente china No. 1223795 titulada

44
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“Aditivo bactericida para la construccion, su método de preparacion y uso”, de Tian Shulin
publicada el 28 de julio de 1999, divulga un aditivo bactericida para materiales de
construccion el cual se prepara a partir de un portador y una sal metdlica antibacteriana.
Este documento presenta la desventaja de requerir de etapas y materiales adicionales
para la fabricacion de un aditivo bactericida adecuado el cual puede ser utilizado en la
industria de la construccion. Sin embargo no se menciona que dicho componente activo
pueda utilizarse directamente en la preparacién de elementos prefabricados a basé de
concreto (por ejemplo, pisos, recubrimiento de paredes y techos) conservando sus
propiedades microbicidas y que mantenga un efecto duradero. La patente japonesa No.

4331752 titulada “Material basico antibacteriano y antifungal para la construccién” de

Nawata Nozomi y colaboradores, publicada el 19 de noviembre de 1992, se relaciona con-

la adicién de 0.01 a 30 partes en peso de un compuesto antibacteriano y antifungal tal

' , l" ) e e . ’ . .
como, por ejemplo, alcohol 2,2;3- tloyodoahllco al material basico (por ejemplo, cemento o
,. W
yeso). El compuesto antlbactenano‘,y\ antifungal puede ser mezclado con el material
{,. \‘ $ < . _.
basico, en donde el material basico’ esta en:polvo 0 no moldeado o no curado todavia; o
o

7
dicho compuesto antibacteriano y antlfungal s€ aphca a la superficie del material basico
R ,«‘ ;.

f
por el método de recubrimiento o asperjado En estazpatente se descnbe un producto con
DO
-
accion antibacteriana y antifungal el cual se utiliza para recubrir con pequenas capas de

los elementos que se desean proteger, sin embargo este no sugiere el uso del agente
microbicida en forma integral del elemento prefabricado utilizado en pisos y
recubrimientos de paredes, techos, etc. el cual tiene un efecto antimicrobiano duradero y
no requiere de capas protectoras adicionales que lo protejan. La patente japonesa No.
8109108 titulada “Material de construccion que tiene actividad antibacteriana que consiste
de un material conjugado obtenido por utilizar mordenita y su produccién” de Ogura
Yuusuke y colaboradores, publicada el 30 de abril de 1996, divulga un material que

comprende un portador hecho a partir de mordenita (componente principal) que se

[]
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sumerge en una solucion diluida de nitrato de plata, en donde se desplaza un ion alcalino
con un ion plata. El portador es conjugado con un material de construccion tal como
cemento, astillas de madera, papel o fibras para obtener un material conjugado, dicho
material conjugado es formado y procesado en una forma deseada como un material de
construccion. Dicho materiél es especialmente util como un material interior o exterior.
Esta patente se relaciona con un material para construccion general que incluye el paso
adicional de impregnar uno de sus componentes con la solucién del agente antibacteriano
pafa desplazar un ion alcalino con un ion plata, sin embargo no se menciona que el
agente se pueda agregar directamente sin el uso de un vehiculo para dosificar el agente
microbicida, evitando el uso de compuestos a base de metales pesados y la necesidad
pasos adicional, y que propo"rcibne un efecto antimicrobiano eficaz y duradero.

0 - / r

/
De acuerdo con lo: anterior, no existe ningun documento en el estado de la
-2 @ u"'

técnica que describa o sugiera un’’ plso 0. recubnmlento prefabricado que no requiera de

- .,‘_-\

materiales o portadores y procesos adic’ion%esﬁara incorporar directamente el agente
microbicida como un componente de la com nmon de pisos y recubrimientos
prefabricados. De esta manera, existe una necesxdxd—-po? pisos y recubrimientos
prefabricados Utiles para aplicaciones donde se requiere u:arr]blente mas higiénico, que
comprenda por lo menos un agente microbicida organico que sea facil de mezclarlo de
manera directa y que tenga una liberacion rapida y prolongada del agente activo sobre su
superficie para inhibir el ataque microbiano.

Por lo tanto, es un objeto de la presente invencién el proporcionar pisos y
recubrimientos prefabricados de manufactura comun, pero que exhiben una actividad
antimicrobiana eficaz y duradera.

Es otro objeto de la presente invencidn proporcionar por lo menos un

agente microbicida como un componente mas de una mezcla de cemento, agregados y

aditivos, para la fabricacién de pisos y recubrimientos terminados listos para instalarse.

<
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Es un objeto mas de la presente invencion proporcionar pisos y
recubrimientos prefabricados que inhiban de manera eficiente el crecimiento y contacto de
los microorganismos para utilizarse en areas tales como el hogar diversas industrias tales
como plantas procesadoras de alimentos, laboratorios farmacéuticos, hospitales, etc., que
requieren limpieza extraordinaria.

Es aun otro objeto mas de la presente invencidén proporcionar un producto
terminado de bajo costo tipo piso y/o recubrimiento prefabricado con actividad
antimicrobiana que no requieran del uso de portadores o vehiculos para su incorporacién

en el material base, ni de mecanismos especiales para su liberacion.

BREVE DESCRIPCION DE LA INVENCION

En general, la’ presente invencidon se relaciona con un piso y/o

recubrimiento con actividad antimicro_bi,aﬁa'ique sean elaborados a base de concreto y que
. . ,;;h:,‘ >

contienen al menos un agente microbicida que f;.rbp;)rcione un efecto eficaz y duradero.
4 . s .

En una modalidad de la invencién, el;»ﬁisp\y/o recubrimiento prefabricado

. — . L ?4/‘53 .
con actividad antimicrobiana comprende un material base,y una cantidad efectiva de por
e I
'y

r

lo menos un agente organico microbicida mezclado direct'a'rri_ehte en el material base. El
material base es una mezcla conteniendo cemento, agregados finos, agregados gruesos,
aditivos y agua.

En otro aspecto de la invencidn, el material base del piso y/o recubrimiento
comprende de alrededor de 5 a aproximadamente 50% en peso de cemento, hasta
aproximadamente 50% en peso de agregados finos, de alrededor de 20 a"
aproximadamente 30% en peso de agregados gruesos, de alrededor de 0.01 a

aproximadamente 5% en peso de aditivos, y en donde se afiade de 0.01% a 5% en peso

7
i
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del material base de al menos un agente microbicida o una mezcla de agentes

microbicida.

DESCRIPCION DETALLADA DE LA MODALIDAD PREFERIDA

Como se sefald anteriormente, la presente invencion se relaciona con un
piso y/o recubrimiento prefabricado que incluye una cantidad efectiva de por lo menos un
agente microbicida o una mezcla de agentes microbicidas para inhibir el ataque bioldgico
de organismos y su propagacion.

La invencion es un material de construccién prefabricado para acabados tal
como piso y/o recubrlmlento que tiene una actividad antimicrobiana inmediata. EI material

s ﬁ-: .
de construccion prefabncgdo para acabados comprende un material base y una cantidad

efectiva de por lo menos un agenté g’fgamco microbicida o una mezcla de varios agentes

v *n o ‘/
organicos mlcroblcxdas mezclado dlrect?lmente en el material base. El material base es
,12*

una mezcla conteniendo cemento, agregados fm‘bs agregados gruesos, aditivos y agua.

‘75- 5 L
En una modalidad preferida de la invencion pné;siente el material base comprende de

s
alrededor de 5 a aproximadamente 50% en peso d% cemento hasta aproximadamente
50% en peso de agregados finos; de alrededor de 20 a aproximadamente 30% en peso
de agregados gruesos; y de alrededor de 0.01 a aproximadamente 5% en peso de
aditivos. |

Los agentes microbicidas utiles en la presente invencién son organicos, no
tdxicos y seguros ambientalmente durante el uso. Como se sabe, la mayoria de agentes
microbicidas controlan el crecimiento de organismos por penetrar las paredes celulares
delgadas del organismo, interrumpiendo de esta forma la funcién metabdlica del

organismo, y finalmente matando el organismo. De esta manera, se entenderd en el

presente que el término “agente microbicida” esta destinado a incluir cualquier compuesto

)
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organico que efectivamente inhiba el ataque microbiano y su propagacion sobre el piso o
recubrimiento de acabado prefabricados. El término “por lo menos un agente microbicida”
como se utiliza en la presente, se entendera que es factible utilizar un agente microbicida
0 una mezcla de diferentes agentes microbicidas.

Los agentes microbicidas adecuados para utilizarse en la presente
invencion son derivados del fenol, especialmente 2,4,4'-tricloro-2'-hidroxifenol (por
ejemplo, Triclosan, Irgasan, Microban), organotinas, especialmente el maleato de
butilestano (por ejemplo, Ultra Fresh), tetrahidrato de o-fenilfenato de sodio (Dowcide-A);
y cloruro de alquildimetil bencil amonio.

La proporcion de dosificacién para la adicién de los agentes microbicidas al
o~

material base empleada en I;grqsente invencion varia significativamente dependiendo

AL RN
T A,
del uso y condiciones ambientales del lugar donde se aplicara el piso o recubrimiento
A ]

: RS . . o

prefabricado. De esta manera, se rt-:;q‘ulgr%},una cantidad efectiva del agente microbicida
N

. o I ¥ Ny X . L

para evitar la fijacion, crecimiento y propag{&on’de microbios sobre las superficies en el
: WV RN
A

hogar y diversas industrias. En la mayoria de Iosﬁfc%‘éfs,{a proporcion efectiva del agente
microbicida o de la mezcla de agentes microbicida‘.';‘fva}'sz‘;:é‘de 0.01% a 5% en peso del
material base. o

El método preferido para afiadir al menos un agente microbicida es
simplemente mezclando el agente microbicida junto con los componentes del material
base, es decir, cerﬁento, agregados finos, agregados gruesos, aditivos y agua, por medios
convencionales bien conocidos en el estado de la técnica. De esta manera, se obtiene
una mezcla de concreto con actividad éntimicrobiana, la cual es posteriormente sometida
a un proceso de manufactura para formar el piso y/o recubrimiento.

Un proceso de manufactura ilustrativo para formar el piso y recubrimiento

comprende los siguientes pasos:
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1) DOSIFICACION.- Los ingredientes o constituyentes del material base en la
proporcion adecuada, siendo ésta acorde al disefio de resistencia requerido por la
aplicacion que se dara al elemento, son dosificados junto con una cantidad efectiva de por
lo menos un agente organico microbicida dependiendo de la actividad antimicrobiana
deseada. Los compuesto principales del material base son cemento, agregado fino,
agregado grueso (pedaceria de marmol, granito, etc.), colorantes, y agua.

2) MEZCLADO o AMAZADO.- Una vez dosificados el material base y el agente
microbicida, éstos son mezclados o amazados, mediante cualquier método o aparato
adecuado conocido en la técnica, para obtener una pasta homogénea con actividad
antimicrobiana, e integrar de manera adecuada los ingredientes del material base y el
agente microbicida. L .‘,.\

3) LLENADO DE MOLDEé;z-nge.‘ dosifica la cantidad adecuada de pasta con

actividad antimicrobiana previamenteshomogeneizada a los moldes, los cuales pueden

tener multiples formas y tamaros de. achgfdo @l.disefio de los pisos y recubrimientos

.',’ / ,‘:‘..\
A
(rectangulares, curvos, etc.). o

,,,»
4) PRENSADO.- La pasta vertida preV|ament§>Y}n>los moldes se somete a la

I‘ <«

aplicacion de presion mediante un prensa para que la pa§‘a eﬁmme el exceso de agua y
se obtenga un producto con la densidad y porosidad adecuada para ser manejada por la
maquinaria en etapas posteriores.

5) CURADO.- Una vez densificado el producto en la etapa de prensado, se
desmoldan los pisos y recubrimientos y se llevan al cuarto de curado; éste puede hacerse
a temperatura normal el cual tendré una duracién de 48 Horas o utilizar vapor mediante el
cual el tiempo se reduce a 24 Horas.

6) CALIBRADO.- Una vez que las losetas han fraguado y adquirido resistencia en
la etapa de curado, sus dimensiones son calibradas utilizando equipos desbastadores

perfectamente alineados.
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7) PULIDO Y ABRILLANTADO.- Posterior a la calibracion, los pisos y
recubrimientos pasan a la linea de pulido y abrillantado, la cual consta de mdiltiples
esmeriles que desbastan, pulen y dan brillo final a éstos.

8) EMPAQUE.- El producto final se empaca en mlltiples presentaciones.
EJEMPLO

Con la finalidad de demostrar la préctica de la invencién y evaluar la
eficacia de la invencion, se prepara un material base mezclando 25% en peso de

cemento, 50% en peso de agregado fino, 24.5% en peso, 24.5% en peso de agregado

grueso (pedaceria de marmol "<y agua en cantidad suficiente para formar una mezcla.

‘- '/h

Durante la formacion de la mezcla del'fnatenal base, se afiade 0.05% en peso del agente
'. N

J\
microbicida, Triclosan, para que sea’ m%zclado .homogéneamente en toda la mezcla del
- ‘r\ >
material base, formando de esta manera ‘F\wmatenal base con actividad antimicrobiana.
ﬁ‘w ’I"\

Después se vacia la mezcla con actividad annfmcroblana en un molde de forma y
dimensiones adecuadas para formar asi una loseta de concreto.

Después que la loseta con actividad antimicrobiana ha curado, se toma una
muestra de aproximadamente 25 mm de diametro (elemento tratado) para probar la
inhibicién antimicrobiana junto con una loseta elaborada con material convencional no

tratado (elemento de Control). Los resultados de las pruebas se muestran en el Cuadro |

abajo.
CUADRO |
Microorganismo Elemento de Elemento Tratado | Zona de inhibicion
Control
Escherichia coli Crecimiento Sin crecimiento 5mm
Staphilococus Crecimiento Sin crecimiento 17 mm
aureus
L‘ B :‘«l .

<




R

10

N oot M O T “gl
! . . ~
1y e *.4 e
ety wensioayTialeh
[ 1Z T b e
N . LY ,'.l:?‘r.;
ot
13
Enterobacter Crecimiento Sin crecimiento 5 mm
aerogenes

Como se observa del Cuadro |, la zona de inhibicidn alrededor de las

probetas tratadas con el agente microbicida (Triclosan en este caso) demuestran el efecto

que tiene los - elementos tratados para inhibir el crecimiento y reproduccion de

microorganismos, en otras pruebas se ha demostrado también el efecto inhibidor de

crecimiento que este tipo de tratamiento tiene en los hongos, esto muestra la capacidad

protectora que estos pisos y recubrimientos prefabricados tienen para contribuir en la

proteccion contra la proliferacion de microorganismos en los lugares donde es utilizado.

Aun cuando se ha ilustrado y descrito cierta modalidad de la invencion,
» I
A3

. .. AL T e . .
debe hacerse hincapié en que 'sqq:pqslbles numerosas modificaciones a las mismas. La -

oo b
7 IN?,

presente invencion, por lo tanto, no’:débejé}qpnsiderarse como restringida excepto por lo

>

que exija la técnica anterior y por el espiri g‘déjzgﬁy[\elvmdlcamones anexas.
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REIVINDICACIONES

1. Pisos y recubrimientos prefabricados con actividad antimicrobiana,
elaboradosla base de concreto, caracterizados porque comprenden un material base y

5 una cantidad efectiva de por lo menos un agente organico microbicida que proporcione un
efecto eficaz y duradero.

) 2. Pisos y recubrimientos prefabricados con actividad antimicrobiana,
elaborados a base de concreto, de conformidad con la reivindicacion 1, caracterizado
ademas porque dicho al menos un agente microbicida forma parte integral de la mezcla

10 utilizada para la manufactura qg’ d’i&hos pisos y recubrimientos.

. AT . . - .
3. Pisos y recubrimientos prefabricados con actividad antimicrobiana,
L .

..

elaborados a base de concreto, de.-cgdférmidad con la reivindicacion 2, caracterizado

I N
porque dicho material base comprende]:a.g’%lred_e/dor de 5 a aproximadamente 50% en

~

peso de cemento, hasta aproximadamente 50%en peso de agregados finos, de alrededor
15 de 20 a aproxmadamente 30% en peso de agregado)scgruesos de alrededor de 0.01 a
aproximadamente 5% en peso de aditivos, y en donde eI agente microbicida esta
presente en una cantidad de alrededor de 0.01% a aproxmadamente 5% en peso del
material base. “

4. Pisos y recubrimientos prefabricados con actividad antimicrobiana,
E\O elaborados a base de concreto, de conformidad con la reivindicacion 2, caracterizado

porque dicho agente organico microbicida se selecciona a partir del grupo que consiste de

derivados de fenol, organotinas, tetrahidrato de o-fenilfenato de sodio o cloruro de

alquildimetil bencil amonio, o una mezcla de los mismos. |

5. Pisos y recubrimientos prefabricados con actividad antimicrobiana,

25 elaborados a base de concreto, de conformidad con la reivindicacién 4, caracterizado
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porque dichos derivados de fenol son preferiblemente derivados de 2,4,4'-tricloro-2’-
hidroxifenol, y dicha organotina es preferiblemente maleato de butilestafio.

6. Método para fabricar pisos y recubrimientos con actividad
antimicrobiana del tipo que comprende:

a) dosificar un material base que estd compuesto de cemento,
agregados finos, agregados gruesos, aditivos y agua, en las proporciones adecuadas
acorde al disenio de resistencia requerido por la aplicacion que se dard al piso o

recubrimiento;

b) mezclar los componentes del material base para formar una pasta
homogénea; ,; Q ‘

C) vaciar Ié‘fpés{;‘homogenea en moldes de forma y tamafio
adecuados de acuerdo con al diseﬁo@é‘gs ilsos y recubrimientos;

d) prensar la pasta hérﬁb@éne@q}cigntenida en los moldes para eliminar.
el exceso de agua y obtener una pasta desagua‘de{ ccg dené,ldad y porosidad adecuadas;

e) desmoldar la pasta homogénea d‘g“sagﬁada del molde;

f) curar la pasta homogénea desaqu;: e'i temperatura ambiente

durante 48 horas 0 mediante el uso de vapor de agua durante 24 horas para obtener un
piso o recubrimiento curado, prefabricado;

) calibrar el piso o recubrimiento curado para rectificar sus
dimensiones; y ..

h) . puliry abrillantar el piso o recubrimiento prefabricado;

caracterizado el método porque comprende el paso adicional de afadir una
cantidad efectiva de por lo menos un agente orgénico microbicida antes del paso b).

7. - El método para fabricar pisos y recubrimientos con actividad

antimicrobiana de conformidad con la reivindicacién 6, caracterizado ademés porque

prrent S b Y|

L avadmd
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dicho al menos un agente microbicida forma parte integral de la pasta utilizada para la
manufactura de dichos pisos y recubrimientos.

8. El meétodo para fabricar pisos y recubrimientos con actividad
antimicrobiana de conformidad con la reivindicacion 7, caracterizado ademads porque
dicha cantidad efectiva del agente microbicida dependera del uso y condiciones
ambientales del lugar donde se aplicara el piso o recubrimiento prefabricado para evitar la
fijacion, crecimiento y propagacion de microbios sobre las superficies de dichos pisos y

recubrimientos.

9. El método para fabricar pisos y recubrimientos con actividad
".!\
antimicrobiana de conformldad ‘con la reivindicacion 8, caracterizado ademas porque
30 o~
dicha cantidad efectiva del agente mncrobncnda variara de 0.01% a 5% en peso del material
- \M
F
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RESUMEN
Se describe un piso o recubrimiento prefabricado a base de concreto, con
> actividad antimicrobiana, que comprende un material base y una cantidad efectiva de por
5 lo menos un agente orgdnico microbicida mezclado directamente en el material base. El
material base es una mezcla conteniendo cemento, agregados finos, agregados gruesos,
iR aditivos y agua, en donde agente microbicida mezclado con el material base proporciona
~
un efecto antimicrobiano eficaz y duradero.
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5.- DIBUJOS TECNICOS. EN SU (TRIPLICADO).

6.- RESUMEN DE LA DESCHPCION™  (TRIPLICADO).
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Instituto W1

Mexicano i/}l §
Propiedad | 7] |
Industrial

“2003, Afio del CCL Aniversario del Natalicio de
Don Miguel Hidalgo y Costilla, Padre de la Patria” de

Certificado de acuse de  DIRECCION DIVISIONAL DE PATENTES
recibo registro(s): SUBDIRECCION DIVISIONAL DE PROCESAMIEN
PA/2002/055262 COORDINACION DEPARTAMENTAL DE EXAM

Expediente de Patente de Invencién Normat P

DE FORMA
/2002/012236

Asunto: Requisitos de Forma.
México, D.F., a 27 de junio

MARIA DE LA PAZ FERNANDEZ URIA. No. de Folio: 31136

Apoderado de
CEMEX TRADEMARKS WORLDWIDE, LTD.

Av. Presidente Masaryk No. 101, Piso 18 RECIBI ORIGINAL

Polanco Nombre:
11570, , Distrito Federal Fecha:
~Firma:

..'. .
sentada el 10/12/2002.
Pivisg B YA
Deberd cumolir con los siguient s';;«mci‘:t%c;?". sywhirs
ebera cumplir con los siguie ?“Eagl_jums (I LEE TR mormvsmem remmenares 1o

W ATENRE G
s Ley'yayt, 5° traccion,Villdel Reglamento).

REF:  Se da acuse de recibo a sn‘J'S'ol"iéif'ud;p:i'

(éﬁhos‘.*i%‘r?? %o
4 o3 { L3l

35.- Enterar la cantidad por coficepty/de sﬂBsané’é‘i&ﬁjﬁeﬂqmig@mes &%@ﬁg@%&l
que presta el Instituto Mexican@ de? Y PrapEdatinduStigl’ - Y3 gL LRV -

b STes 2RAN D a-hismad 303 st .

Para cumplir con lo sefialadogA.eirait-5Qide lattreyNde 1eredindubrid Ylatiove 2 B31ésé¢ contados a partir del dia siguiente
de la fecha en que se le notjfique el presente oficio. Cen tundamento en el af. 58.de la Ley, tiene usted un plazo adicional
de dos meses, contados & am'mdehdivarsiguiente-’_aIﬂel-\{ep,cimie;nto‘:dt—glsp é’rjplé"ié,‘:’p?’r’é’.g:ﬁmplir con dichos requisitos, sin
que medie escrito y compfobando el p"a‘ﬁb“d%%“tﬁr‘o’f'éhdé‘bbr'fégpo"ﬁaé*al &5 ‘eﬁ"ﬁbe‘”s‘@ de cumplimiento, apercibido que su
solicitud presentada apfe este Instituto se tendfANTOLAENSERAtERACT Rrhble en el plazo inicial o en el adicional 0 no
presenta el comprobahite de pago de las tarifas correspondientes.

16.- Presentar documento dé’césion dé
SR

I
fticulo 29 de la Tarifa por los Servicios
(A FY 1N TN

El suscrito firma@! presente oficio con fundamento en los articdlos 62 fracciones I, X1 'y Xli y 72 bis 2 de la Ley de la
trial; 12, 32, 42, 72 fracciones I, V,.IX, XV y XV1/8° fraccionesd 11,11l IV y V, 11, 12 fracciones |, II, lIl, IV'y Vi
i i i trial (D.O.F. 14/12/1999); 1%, 32, 52, 11 fracciones Ilf, V, IX y
atuto Organico del Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial
/12/1999); 18, 22 y 52 inciso(s) i) y penulli parrafo del acuerdo que delega facultades en los Directores
Directores Divisionales, las Oficinas Regionales, Subdirectores Divisionales,

m

.. 0
]
A

. _—'-—'«
>
=
m
z
-
>
=

i
{
i ;@'ﬂ"’ o
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Nota: Al contestar este Oficio deb€ra hacer referencia al No. de Folio y al No. de Expediente correspondiente.
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Instituto }
Mexicano

de la Propiedad
lndustrial

PATENTES

Con Favdamento 2n e! Artfcu!o 5% inciso l (pentsltxmo pérrafo) del
acuerdo por el que se delegan facultades en los Directores

Generales  Adjuntos,

Coordinador, Directeres Divisionales,

Subdirectores Divisionales, Coordincdencs Departamentalcs

Yy otros subalternos del
DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL publicc?o en

INSTITUTO MEXICANO

el Diario

Oficial  del 15 & dicisml:ro d 199, e C

Coordinador - Departeme—at Archivo  ¢»  Patcates,-

.B.A ---C«tifica qm
Mc:‘_“xleo

prescote copio
2 5 fojas ttiles ests toranda gof ericial que

PATENTE # 2002/012236(D0S CERO CERO DOS CERO u

TRES SEIS)

W’Bﬁf’ DOS
SE axnmr. A PETICION DAL INTGRESADO

Yrrvz) ; 7,777, /:/“ / 7 //é

?ﬁA. YOLANDA JARDON HERNANDEZ

YJH/masa

Meéxico, D.F. 25 de noviembre de 2003. “Afio del CCL Aniversario del Natalicio de Don Miguel Hidalgo y

Costilla, Padre de Ia Patria.”
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

2° EXAMEN DE FORMA, PATENTE DE INVENCION
Radicacion N° 03-105202 Folio 59

Concepto Técnico N° 355
Clasificacion Internacional de Patentes: E04B 1/35, 1/62, C08K 5/13

Practicado el examen de acuerdo a lo establecido en el Art. 38 de la Decision 486,
se determind que esta solicitud de Patente:

SI [Vﬂ\lo [ ] Contiene un resumen de la invencién (Art. 26-e)
Si [%O [ ] Contiene el titulo o nombre de la invencion (Art. 27-d)
Sl [uﬂuo [ ] Contiene la descripcion de la invencion (Art. 26-b)

SI[ 1 NO[ ] NO ES APLICABLE [ Vﬁ:ontlene los dibujos necesarios para
comprender la invencién (Art. 26-d)

Sl [V%\IO [ ] Contiene una o mas reivindicaciones (Art. 26-c)

SI[ 1 NO[ ] NO ES APLICABLE [41an sido desarrollados los productos a
partir de recursos genéticos o de sus productos derivados de los

que cualquiera de los Paises Miembros es pais de origen (Art.
26-h) .

SI[ 1 NO[ ] NO ES APLICABLE [v]] Los productos y o procedimientos han
sido obtenidos o desarrollados a partir a partir de los
conocimientos tradicionales de las comunidades indigenas, afro
americanas, o locales de los Paises Miembros, de acuerdo a lo
establecido en la Decision 391 y sus modificaciones Yy
reglamentaciones vigentes (Art. 26-i)

SI[ ] NO[«/( La invencion se refiere a un producto relativo a un material
biologico (Art. 26-j)

Sl ["(NO[ ] NO ES APLICABLE [ ] La prioridad coincide con la materia
reivindicada.

Sli [;/]/NO [ ] CUMPLE LOS REQUISITOS TECNICOS

OBSERVACIONES Y OTROS: SI[ ] NO[ ] Ver hoja(s) anexa(s)

EXAMINADOR TECNICO: 202051

Bogota D C, abril 07 de 2004.



Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA
Folio 60
2020
Bogota D C
Doctor(a)

DILIA MARIA RODRIGUEZ D’ALEMAN.
Apoderado (a)

REFERENCIA: Radicacion N° 03-105202

Tramite 002
Evento 001
Actuacién 416
Oficio N° 570
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, reune los requisitos de forma establecidos en
los articulos 26 y 27 de la Decisiéon 486, de la Comision de la Comunidad Andina, y
en las demas disposiciones vigentes sobre la materia, se envia el extracto de la
solicitud a la oficina de comunicaciones para efecto de su publicacion en la Gaceta
de Propiedad Industrial, conforme lo establece el articulo 40 de la Decision 486, a
partir del 28/05/2005.

Cumplase ' 3 ABR 2004

Dado en Bogota D C,

ALIX CARMEKZA CESPEDES DE VERGEL
Jefe Divisioryde Nuevas Creaciones.

202051

Lo



